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9. Kameraobjektiv 12. Lagesknapp

(sidan utan skarm) 13. Kameraobjektiv
10. Vikbart stall (sidan med skarm)
1. Hogtalare 14. Pekskarm

Lar dig anvanda tillbehdren som levererades med GoPro.
Se Montera GoPro (sida 79).



Stalla in kameran

MICROSD-KORT
For att spara videor och foton behéver du ett microSD-kort (séljs
separat). Anvand ett kort av ett ként mérke som uppfyller foljande krav:

microSD, microSDHC eller microSDXC
klass 10 eller UHS-I-mérkning
kapacitet upp till 256 GB

En lista dver rekommenderade microSD-kort finns pa
gopro.com/microsdcards.

Obs! Se till att du har rena och torra hander innan du tar i SD-kortet. Utga
fran tillverkarens riktlinjer nar det galler vilka temperaturer som kortet kan
anvandas vid och annan viktig information.

PROFFSTIPS: SD-kortet bor formateras om regelbundet for att det ska
fungera bra. Vid formateringen raderas alla dina mediefiler, s& se till att
spara dem forst.

1. Gatill instrumentpanelen genom att dra nedat.

2. Tryck pa Instaliningar > Aterstall > Formatera SD-kort.
Information om hur du sparar videor och bilder finns i Overféra mediefiler
(sida 61).
UPPLADDNINGSBART BATTERI

For basta mojliga prestanda ska du anvénda ett uppladdningsbart batteri
till MAX med din nya GoPro.

PROFFSTIPS: Du kan enkelt kontrollera batteriets status.
1. G4 till instrumentpanelen genom att dra nedét.
2. Tryck pé Instaliningar > Om > Batteriinfo.

Stalla in kameran

SATT | MICROSD-KORT OCH BATTERI
1. L&s upp luckan, dra den nedat och éppna den.

2. Kontrollera att kameran ar avstangd och satt SD-kortet i kortplatsen
med etiketten vdnd mot batterifacket.

Du kan mata ut kortet genom att trycka det inat i kortplatsen
med nageln.


https://gopro.com/help/articles/block/microSD-Card-Considerations

Stalla in kameran

3. Séatt i batteriet.

4. Anslut kameran till en USB-laddare eller dator med den medféljande
USB-C-kabeln.

Batteriet &r fulladdat efter cirka tre timmar. Kamerans statuslampa
tands nar det &r klart. Mer information finns i Batteriinformation
(sida 88).

PROFFSTIPS: Anvand GoPro Supercharger for snabbaste laddning
(séljs separat).

Stélla in kameran

5. Dra ut kabeln och sténg luckan nar laddningen har slutférts.
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6. Dra luckan hela vagen upp tills det inte finns ndgot mellanrum och
l&s den.

OBS! Tryck underifran s& att luckan stangs pa ratt satt. Anvand inte
laset till att dra igen luckan.



Stalla in kameran

Fa de senaste funktionerna och basta prestanda for din GoPro genom att
se till att programvaran ar uppdaterad.
Uppdatera med GoPro-appen

1. Hamta appen via Apple App Store eller Google Play.

2. Anslut kameran till din mobila enhet genom att folja appens
anvisningar pa skarmen. Om det finns ny programvara till kameran far
du veta hur du installerar den.

Uppdatera manuellt
1. Gain pa gopro.com/update.
2. Valj MAX i listan med kameror.
3. Valj Uppdatera kameran manuellt och olj instruktionerna.

PROFFSTIPS: Behover du veta kameranamn, lésenord eller
programvaruversion? Har kan du ta reda pa det.

1. Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pé Instélliningar > Anslutningar > Kamerainfo.

Obs! Bladdra nedat for att se programvaruversionen.

Bekanta dig med din GoPro

for att satta pa MAX.

Tryck péa lagesknappen

VARNING! Var forsiktig nér du anvander GoPro och tillhérande

fasten och tillbehor. Var alltid uppmérksam pa din omgivning sa
A att du undviker att skada dig sjalv eller andra.

Folj alla lokala lagar inklusive alla sekretesslagar som kan

begransa majligheten till inspelning i vissa omraden.


http://gopro.com/update

Bekanta dig med din GoPro
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Tryck
Valj ett objekt och aktivera eller inaktivera en
instéllining.

Dra at hoger eller véanster
Véxla mellan lagena Video, Foto och Intervallfoto.

Dra nedat fran skarmens kant
Oppna Instrumentpanelen nar kameran &r i liggande
orientering.

Dra uppat fran skdrmens kant
Visa din senaste bild eller video och g4 till
mediegalleriet.

Hall ned inspelningsskarmen
Aktivera och justera exponeringskontroll.

Bekanta dig med din GoPro

Din GoPro har tre huvudlagen.

Du byter lage genom att dra at hoger eller vanster till dnskat lage.

Video
Mer information finns i Videoinspelning (sida 33).

Foto
Har ingér lagena Foto och PowerPano.
Mer information finns pé Fotografering (sida 38).

Intervallfoto
Har ingér lagena TimeWarp och Intervallfoto.
Las mer p& Anvénda intervallfoto (sida 43).



Bekanta dig med din GoPro

SPELA IN
1. Starta inspelningen genom att trycka pé slutarknappen @ .

I
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2. Avsluta inspelningen genom att trycka pé slutarknappen @ igen
(endast i laget for video, intervallfoto och streaming).

Bekanta dig med din GoPro

INSPELNINGSSKARMEN
P& den héar skarmen nar du kamerans instaliningar for inspelning och
fotografering.

0 N O O DN NN

Video
1080160 | W

. Aktuellt lage (video, foto eller intervallfoto)
. Inspelningstid/aterstaende bilder

. Genvag till digitalt objektiv

. Lagesvaljare for HERO-lage/360-lage

. Batteristatus

. Genvég till horisontlas

. Véxla objektiv

. Instaliningar for fotografering/inspelning

Obs! Instaliningarna ar inte tillgéngliga nar du vrider GoPro for att ta bilder
i stdende orientering. Vélj de installningar du vill anvanda innan du roterar
kameran.



HERO-lage och 360-lage

HERO-lage och 360-lage

Med MAX kan du f4 videor och foton i traditionell HERO-stil eller otroliga
bilder i 360 grader. Tryck pad HERO-/360-lage langst ned till vanster pa
skarmen for att valja lage.

HERO-LAGE

| HERO-lage @ kan du spela in video och ta foton pa traditionellt vis
med det framre objektivet (sidan utan pekskarm) eller det bakre objektivet
(sidan med pekskarm).

1. Tryck pa e for att valja det objektiv som du anvander.

Video
@ 1080160 | W

2. Starta inspelningen genom att trycka pé slutarknappen @ .

PROFFSTIPS: Vilj HERO-lage och det bakre objektivet nar du vill
komponera och ta snygga selfies.

360-LAGE

| 360-lage @) kan du ta fantastiskt sfariskt bildmaterial. Visa och dela som
360-gradersmaterial eller anvand GoPro-appen for att omvandla det till
vanliga videor och foton.

1. 1360-lage far du med allt omkring dig, men genom att trycka pa e

kan du vélja vilken objektivvy som ska visas pa pekskarmen.

100% ¢
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360 Video E
5.6K 130

2. Starta inspelningen genom att trycka pé slutarknappen @ .




HERO-lage och 360-lage

Ljudinstaliningar i 360-lage

| 360-lage anvénds de sex mikrofonerna till att spela in otroligt ljud som

ar lika omslutande som sjélva filmen. Det finns tva ljudinstallningar for
inspelning av 360-graders surroundljud eller stereoljud. Du kan ocks4 vélja
att filtrera bort starkt vindbrus.

Mer information finns héar:
360-gradersljud (sida 110)
Vindbrusreducering (sida 111)

Inspelningstips fér 360-material
Du f&r det béasta resultatet om du monterar MAX p& MAX-greppet och
stativet (séljs separat). Det har konstruerats speciellt for att du ska
kunna fotografera i 360 grader utan att greppet syns i bild.
Vi rekommenderar att du monterar Max-greppet och stativet men om
du gér en handhéllen inspelning héller du MAX nara basen for att din
hand inte ska synas i inspelningen.

FORSIKTIGHET! Greppa inte det vikbara stllet nar du haller
i kameran. Det kan bli varmt under inspelning. L4t stéllet vara

hopfallt vid handhallen inspelning.
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HERO-lage och 360-lage

Rikta ett av objektiven direkt mot motivet. Aven om MAX far med allt
omkring dig far du battre resultat om du laser siktet pd motivet.
Anvand rostkommandon. Da kan du bérja spela in pé avstand och
slipper tanka pé att halla undan fingrarna nar du har tryckt pa
slutarknappen.

Né&r du 6ppnar 360-graderstagningen i GoPro-appen ser du de
stabiliserade video- och TimeWarp-tagningarna. Du far stabilast
mojliga 360-graderstagning.

Anvénd Reframe i GoPro-appen och férvandla ditt
360-gradersmaterial till snygga traditionella videor och foton.

Du kan ta om scenen fran valfri vinkel s& manga g&nger du vill.
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Byta ldge och &ndra instéllningar

BYTA LAGE

1. Dra &t hoger eller vanster till 6nskat lage.

2. Tryck pé instéllningarna for inspelning och fotografering sé visas alla
tillgangliga alternativ.

3. Valj ett alternativ i listan.

PHOTO

o PowerPano
3 Seconds

22

Byta ldge och &ndra instéllningar

ANDRA INSTALLNINGAR FOR INSPELNING OCH FOTOGRAFERING
Varje lage har egna installningar som kan justeras med négra enkla tryck.

1. Tryck pa ,‘ bredvid laget du vill andra.

PHOTO

o PowerPano
3 Seconds

2. Tryck pé instéaliningen du vill andra.

PHOTO

Timer
Off

Instruktionerna p& skarmen visar vilka alternativ du kan valja bland.

Mer information om installningar finns i Tekniska specifikationer
(med start pa sidan 92).
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Byta lage och &ndra instéllningar

Skarmgenvagar

3. Bladdra nedat for att visa mer avancerade instéllningar.

PROTUNE

Shutter EV Comp

Auto O o

White Balance ISO Min

Mer information om avancerade instéllningar finns i Protune
(med start pa sidan 101).
4. Tryck pa < for att spara dina andringar och aterga till skarmen for

lagesval.

Mode

HERO

PROFFSTIPS: Hall ned instéliningarna for fotografering/inspelning pa
inspelningsskarmen for att g4 direkt till instaliningsmenyn.

Du kan nar som helst aterga till kamerans ursprungliga instaliningar for
inspelning och fotografering.
1. Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat.

2. Tryck pa Preferences (instéallningar) > Reset (aterstall) >
Reset Defaults (aterstall standardinstaliningar).

24

Med skarmgenvagar kan du snabbt gé till kamerans instéllningar for
fotografering och inspelning. Varje lage har egna standardgenvagar, men
du kan &ndra dem till de instéliningar som du anvander mest. Du kan till
och med skapa olika genvégar for varje kameralage.

1. Tryck pa ,’ bredvid férinstaliningen du vill andra.

<
-

o PowerPano
3 Seconds

2. Bladdra nedat till Skarmgenvagar.

ON-SCREEN S@S
Upper Left Upper Right

| anc OFf
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Skarmgenvagar

3. Tryck dar du vill placera den nya genvagen.

ON-SCREEN SETTINGS

Upper Left
Lens

4. Bladdra genom alla tillgangliga genvéagar till hdger och valj
den du vill ha.

UPPER RIGHT

Shoot quick 15 or 30 second
videos for easy sharing on
social media.

Information om genvagar finns i Tekniska specifikationer (med start
pa sidan 92) och Protune (med start pa sidan 101).
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Skarmgenvagar

5. Tryck pa < for att spara dina andringar och aterga till
forinstallningsskarmen.

ON-SCREEN SETTINGS

Upper Left Upper Right

Lens Clips

Nu behdéver du bara trycka pa genvagen om du vill &ndra instéaliningarna.

PROFFSTIPS: Hall ned genvagen péa inspelningsskarmen for att ga
direkt till skarmen for genvagsval.



Anvanda QuikCapture (snabbstart)

QuikCapture &r det snabbaste och enklaste sattet att satta p4 GoPro och
ta en bild. Du behover bara trycka pa slutarknappen.

SPELA IN QUIKCAPTURE
1. Tryck pé slutarknappen @ med kameran avsténgd.

1
Y

2. Tryck pé slutarknappen @ igen for att avsluta inspelningen och
stanga av kameran.

Fler videoalternativ beskrivs i Videoinspelning (sida 33).
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Anvanda QuikCapture (snabbstart)

Stélla in standardlage
Du kan vélja QuikCapture-standardlage i Instéliningar.

1. Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pé Instaliningar > Allmént > QuikCapture — standard.

Instélining Beskrivning

Senast anvand (standard) Anvand samma videolage och
instéliningar du anvande senast.

Video i HERO-lage Spela in traditionell video i HERO-lage.

360-video Spela in video i 360 grader.

29



Anvénda QuikCapture (snabbstart)

Lagga till HiLight-taggar

TA INTERVALLFOTON MED QUIKCAPTURE

1. Se till att kameran &r avstangd och hall ned slutarknappen @ tills
kameran slas pé (cirka 3 sekunder). Fotona tas i det intervallfotolage
du anvénde senast.

635

‘
0

2. Tryck pa slutarknappen © igen for att sluta ta intervallfoton och
sténga av kameran.

Fler alternativ for intervallfoto beskrivs i Anvdnda intervallfoto
(sida 43).

STANGA AV QUIKCAPTURE
QuikCapture ar pa som standard men gér att stéanga av.

1. Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pa ° .

PROFFSTIPS: Eftersom kameran bara satts pa vid inspelning ar
QuikCapture (snabbstart) ett bra satt att maximera batteritiden.

30

Du kan markera favoritdgonblick i dina videor och foton genom att trycka
pa lagesknappe under inspelning eller uppspelning. D4 infogas en
HiLight-tagg ' som gor det lattare att hitta dessa dgonblick nér du tittar
pa inspelningar, skapar en film eller letar efter en viss video.

Du kan ocksa lagga till HiLight-taggar genom att saga "GoPro HiLight” nar
roststyrning har aktiverats eller genom att trycka pa ' nar du tittar pa
inspelningen i GoPro-appen.

PROFFSTIPS: GoPro-appen soker efter HiLight-taggar nér videor
skapas automatiskt. Pa sa satt kan du se till att dina favoritégonblick finns
med i dina berattelser.

31



Stélla in skdrmorientering

Du kan enkelt vaxla mellan liggande och stdende orientering genom
att rotera kameran. Med MAX kan du fotografera och spela in video
med bilden rattvand dven nar kameran & monterad upp och ned.
Pekskarmsmenyn justeras automatiskt och dina mediefiler visas
rattvanda.

Du laser orienteringen genom att trycka pa slutarknappen @ .Om
kameran lutar under inspelningen, till exempel p& en bergochdalbana, lutar
aven inspelningen. Pa sa satt kan du fanga kénslan i alla kittlande turer.

LASA ORIENTERING
Med MAX kan du l&sa skarmorienteringen i liggande eller stdende
lage. Detta &r sarskilt anvandbart vid kroppsmonterad och handhéllen

montering. Det &r dé risken &r som stérst att man spelar in i fel orientering.

Ga till instrumentpanelen genom att dra nedét.
1. Vrid kameran till 6nskad orientering.
2. Tryck pa @ pé instrumentpanelen.
Skarmen &r nu last, med samma orientering som kameran.

Obs! Det gér bara att lasa skarmen pa det har sattet nar orientering ar
installt pa Alla (standard) i installningarna.

STALLA IN LAST LIGGANDE LAGE
Du kan ocksa ange att inspelning bara ska ske i liggande orientering.
G4 till instrumentpanelen genom att dra nedat.

1. Tryck pa Instéliningar > Pekskarm > Orientering.

2. Byt fran Alla (standard) till Liggande.

GoPro spelar in med bilden rattvand oavsett om kameran ar rattvand eller
upp och ned. Du kan &ven lasa orienteringen pa instrumentpanelen.
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Videoinspelning

Med din GoPro kan du spela in traditionella videor med valfritt objektiv i
HERO-lage eller spela in allt fran alla vinklar i 360-lage.

VIDEO

| HERO-lage spelar du in traditionella videor med en upplésning pa 1080 p
eller 1440 p. Standardinstallningarna &r 1 080 p-video med 60 bilder

per sekund (b/s), med digitalt vidvinkelobjektiv och Max HyperSmooth
aktiverat. | 360-lage kan du spela in videor med 6K-kalla/5,6K-
sammanfogning med 30 och 24 bilder/s eller 3K-kalla/sammanfogning
med 60 bilder/s for uppspelning i slowmotion.

SKARMGENVAGAR
HERO-lage har tva standardgenvégar, men du kan byta ut dem om du vill.

Obs! Det finns inga standardgenvégar i 360-lage, men du kan lagga till
upp till tva genvagar.

Mer information finns i Skdrmgenvdgar (sida 25).
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Videoinspelning

Horisontlas (HERO-lage)
Den héar genvagen ratar automatiskt ut tagningen genom att behalla en
vagrat horisont aven om du roterar kameran under inspelning.

1. Tryck pa e

- B - 100% [}

Video
1080160 | W

2. Tryck pé slutarknappen @ for att starta inspelningen.

Las mer pa Horisontlés (sida 96).
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Videoinspelning

Digitalt objektiv (HERO-lage)
Du byter digitala objektiv pa din GoPro pd samma s&tt som pé en

systemkamera. Objektivet p&verkar synfalt, beskarning och fisheye-effekt
i bilden.

1. Tryck pa m .

- M- 100% [}
o’

Video
1080160 | W.

2. Bladdra bland alternativen for att se en férhandsvisning i realtid av
varje alternativ. Tryck sedan p& det alternativ du vill anvanda.
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Videoinstallningar

Har ar en beskrivning av videoinstallningarna. Tryck pa ,’ och sedan pa
instaliningen du vill &ndra.

VIDEO

Mode RES | FPS

HERO 1080 | 60

Visar om HERO-lage eller 360-lage ar aktivt pa kameran.

HERO-laget har tva upplosningar (UPPL). 1080 p &r ett bredare
16:9-format som passar bra for filmer med biokansla. 1440 p ar ett hogre
4:3-format som passar for selfies och filmer ur anvandarperspektiv.

| 360-lage spelar du in sfariskt innehall med 6K-kalla/5,6K-
sammanfogning med 30 bilder per sekund. Du kan &ven spela in sfariskt
innehall med 3K-kélla/-sammanfogning med 60 b/s, vilket gor att du kan
sakta ned bildmaterial till 2x slowmotion under uppspelning.

De tillgangliga bildfrekvenserna for HERO-lage och 360-lage visas langst
ned pé& skarmen.

Mer information finns héar:
Uppldsning (sida 92)
Bilder per sekund (sida 94).
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Videoinstéllningar

Valj digitalt objektiv — Max SuperView, Vidvinkel, Linjart eller Smalt.

Mer information finns i Digitala objektiv (video) (sida 94).

Max HyperSmooth passar perfekt for cykling, skid&kning, handhalina
tagningar med mera. Du far oslagbar videostabilisering for riktigt jamna
inspelningar. Max HyperSmooth &r aktiverat som standard.

Mer information finns i Maximal HyperSmooth-videostabilisering
(sida 96).

PROFFSTIPS: Nar du 6ppnar 360-graderstagningen i GoPro-appen ser
du video- och TimeWarp-tagningarna med full stabilisering.

Spela in korta videoklipp pa 15 eller 30 sekunder som du snabbt och Iatt
kan spara pa telefonen och dela i sociala medier. Klipp &r inaktiverat som
standard.

Ge dina filmer i HERO-lage en superstabil biokdnsla med utjamnad
horisont &ven om kameran vands upp och ned under inspelningen.

Las mer p& Horisontlés (sida 96).
Med Protune f&r du manuell kontroll 6ver avancerade instéliningar som

bitfrekvens, farg, ISO-gréns, exponering, mikrofoninstéllningar med mera.

Mer information finns i Protune (sida 101).
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Fotografering

Fotografering

Med GoPro kan du ta traditionella foton, 360-gradersfoton och
panoramafoton. Valj den typ av foto som du vill ta och tryck pa
slutarknappen @ . Alla bilder som tas i HERO-lage tas med 5,5 MP.
360-gradersfoton tas med 18 MP-kalla/16,6 MP-sammanfogning.

FOTO

Anvand det har laget nar du vill ta ett enstaka foto | HERO- eller
360-lage. Du kan ockséa hélla ned slutarknappen @i HERO-lage om
du vill ta en serie bilder med 3 eller 30 bilder per sekund (beroende pa
ljusférhallandena).

POWERPANO

Med PowerPano kan du ta otroliga 270-graders panoramafoton

utan férvrangning och utan att behéva fota av horisonten. Hall MAX
horisontellt for att ta traditionella panoramafoton eller vrid den till stdende
orientering for att ta fantastiska extra hdga bilder. Alla PowerPano-foton
tas med 6,2 MP. Horisontlds &r aktiverat som standard.

Obs! | PowerPano anvands bada objektiven for att ta bilden, oavsett om
motivet ar framfor eller bakom kameran. Se till att bada objektiven &r utan
linsskydd.

PROFFSTIPS: Hall i nivd med horisonten for att minimera férvrangning
nar du tar PowerPano-bilder.
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SKARMGENVAGAR
Nar du tar foton har HERO-lage och 360-lage en standardgenvéag vardera.
Du kan byta ut den mot en annan genvég eller lagga till ytterligare en.

Mer information finns i Skdrmgenvdgar (sida 25).

Digitalt objektiv (HERO-lage)
Digitala objektiv p&verkar synfalt, beskarning och fisheye-effekt i fotot.
Prova dig fram och hitta det som passar bast for bilden.

1. Tryck pa m .

2. Bladdra bland alternativen for att se en férhandsvisning i realtid av
varje alternativ. Tryck sedan péa det alternativ du vill anvanda.
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Fotografering

Fotografering

Fototimer (360-lage + PowerPano)

| 360-gradersfoton och PowerPano-foton far du med allt omkring
kameran. Det géller aven ditt finger nar du trycker pa slutarknappen.
Timern &r installd p4 tre sekunder som standard, sé du har gott om tid
att ta undan handen. Du kan ocksé stanga av timern eller stalla in den pa
10 sekunder.

1. Tryck pa e .

360 Photo

3 Sec

40

3. Tryck pé slutarknappen @ . Nedrakningen borjar. Ett pip hors och den
framre statuslampan borjar blinka. Hastigheten okar for bada nar tiden
borjar ta slut och bilden tas.

Mer information finns i Inspelningstips fér 360-material (sida 20).

PROFFSTIPS: Prova att anvanda réstkommandon nar du tar bilder eller
videor i 360 grader. D& kan du bérja spela in pa avstadnd och slipper tanka
pa att ta undan fingrarna nar du har tryckt pa slutarknappen.

Mer information finns i Styra GoPro med résten (sida 51).
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Fotoinstéllningar

Har ar en 6versikt 6ver fotoinstallningarna. Tryck pa ,’ for att 6ppna
menyn Instéliningar och tryck sedan pé den instalining som du vill &ndra.

PHOTO

Mode

HERO

PowerPano
3 Seconds

Valj digitalt objektiv — Max SuperView eller Vidvinkel. Bladdra for att
se en forhandsvisning i realtid av varje alternativ och tryck pa det du
vill anvénda.

Mer information finns i Digitala objektiv (foto) (sida 97).

Med dessa funktioner kan du ta otroliga panoramabilder med jamn
horisont aven nar kameran lutar. Horisontl&s ar aktiverat som standard.
Las mer pa Horisontutjamning (PowerPano) (sida 97).

Stéll in en timer pé 3 eller 10 sekunder for ditt foto.

Med Protune far du manuell kontroll 6ver avancerade installningar,

till exempel farg, ISO-gréns, exponering med mera.

Mer information finns i Protune (med start pa sidan 101).
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Anvanda intervallfoto

Med Intervallfoto kan du géra langa skeenden till korta 6gonblick som du
enkelt kan dela genom att ta bilder fran en video med fasta intervall. Du
behover bara trycka pa slutarknappen for att starta inspelningen och
trycka en géng till for att avsluta.

Med MAX kan du snabba pa tiden genom att anvanda TimeWarp-
videostabilisering for att spela in otroligt stabil intervallvideo medan du rér
dig. Det har laget passar perfekt nar du cyklar, fotvandrar med mera.

| HERO-lage kan du ocksa trycka pa o for att sakta ned effekten till
realtid — for att framhava de mest spannande 6gonblicken — och sedan
trycka for att ga upp i hastighet igen.

Anvand Intervallfoto nér kameran &r monterad och stilla. Passar bra for
solnedgéngar, gatuscener, konstprojekt och annat som utspelar sig under
l&ng tid.

PROFFSTIPS: Med MAX kan du &ven ta intervallfoton. G till Format i
Instaliningar och valj Foto.
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Anvanda intervallfoto

SKARMGENVAGAR
Intervallfotolaget har en standardgenvag for HERO-lage (digitalt objektiv),
men du kan byta ut den till en annan genvag eller lagga till ytterligare en.

Mer information finns i Skadrmgenvégar (sida 25).

Digitalt objektiv (HERO-lage)
Vaxla mellan olika digitala objektiv fér att &ndra synfélt, beskarning och
fisheye-effekt i bilden.

1. Tryck pa 0 .

TimeWarp
1080 | Auto | W

2. Bladdra bland alternativen for att se en férhandsvisning i realtid av
varje alternativ. Tryck sedan pé det alternativ du vill anvanda.
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Instéallningar for intervallfoto

Har kan du gora justeringar av instéllningarna for intervallfoto. Tryck pa ,’
och sedan pa installningen du vill &ndra.

TIME LAPSE TIMEWARP

Resolution

Time Lapse
@ 1080 0.5s | Wide

UPPLOSNING

HERO-laget har tva upplésningar i bade TimeWarp-ldge och
intervallfotolage. 1080 p &r ett bredare 16:9-format som passar bra for
filmer med biokansla. 1440 p &r ett hogre 4:3-format som passar for
selfies och filmer ur anvéndarperspektiv. | TimeWarp-lage kan du spela
in allt 360-gradersmaterial med 6K-kélla/5,6K-sammanfogning eller
3K-sammanfogning/-kalla.

Mer information finns i Uppl6sning (sida 92).

OBJEKTIV

Valj det basta digitala objektivet for bilden. Bladdra bland alternativen for
att se en forhandsvisning i realtid av varje alternativ. Tryck sedan pa det
du vill valja.

Obs! Vilka objektiv du kan vélja varierar beroende pa vilket lage du véljer.

Mer information finns i Digitala objektiv (foto) (sida 97).
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Installningar for intervallfoto

HASTIGHET (TIMEWARP)

Stall in videohastigheten. Valj en lagre hastighet (2x eller 5x) for kortvariga
aktiviteter eller hogre hastigheter (10x, 15x eller 30x) for langre aktiviteter.
| HERO-lage kan du vélja Auto om du vill att hastigheten ska justeras
automatiskt beroende pa rérelse, igenkanning av motiv och belysning.

Mer information finns i TimeWarp-videohastighet (sida 98).

FORMAT (HERO-LAGE)

Vaxla fran intervallvideo till intervallfoto. | fotoformatet tas en serie bilder
vid fasta intervall. Det innebér att du kan fokusera p& det du gor i stéllet

for kameran. Senare kan du titta igenom alla dina foton och hitta de basta
bilderna.

INTERVALL (INTERVALLFOTO)

Valj hur ofta kameran ska ta en bild i en intervallvideo eller ta ett
intervallfoto. Anvand kortare intervaller for snabba aktiviteter och langre
intervaller for aktiviteter som pagar langre.

Mer information finns i Intervallfoto (sida 99).

HORISONTLAS (TIMEWARP | HERO-LAGE)
Jamnar ut bilder tagna med TimeWarp i HERO-lage genom att jamna ut
horisonten &ven om kameran vands upp och ned under inspelningen.

Las mer pé Horisontlés (sida 96).

PROTUNE (TIMEWARP, INTERVALLVIDEO)
Med Protune far du manuell kontroll 6ver avancerade installningar som farg,
ISO-grans, exponering med mera.

Mer information finns i Protune (med start pa sidan 101).
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Streaming

STALLA IN EN STREAM
1. Anslut till GoPro-appen. Las mer i Ansluta till GoPro-appen
(sida 59).
2. Tryck pa i appen for att styra kameran.
3. Tryck pa @ och folj instruktionerna for att stélla in din stream.

Fullstéandiga steg-for-steg-instruktioner finns pa
gopro.com/live-stream-setup.
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http://gopro.com/live-stream-setup

Exponeringskontroll

MAX soker automatiskt av hela motivet och véljer lamplig exponeringsniva
for bilden. Med exponeringskontroll kan du bestdmma om bara en del av
bilden ska anvéndas for att stélla in exponeringen.

Kontrollera férhandsgranskningen pa pekskarmen. Prova
exponeringskontroll om delar av bilden ar fér mérka eller for ljusa.

STALLA IN EXPONERINGSKONTROLL MED AUTOMATISK
EXPONERING

Med det hér alternativet baserar kameran automatiskt exponeringen pé
den del av bilden som du véljer.

Tank dig att kameran & monterad pa en instrumentbréda. Du vill troligen
stélla in exponeringen baserat pa motivet utanfor bilen och inte pa
instrumentbradan. P4 s& vis kan du forhindra att bilderna dverexponeras
(blir for ljusa).

1. Tryck pa pekskarmen tills ett par hakparenteser med en punkt i mitten
visas mitt pa skarmen. Det har &r spotmataren. Med spotmatning
baseras exponeringen pa mitten av bilden.

I

Dra hakparenteserna bort fr&n mitten om du vill att exponeringen
stalls in utifrdn ndgon annan del av bilden. (Du kan &ven trycka pa den
delen istéllet for att dra i parenteserna.)

. Kontrollera att exponeringen ser bra ut pa skarmen. Tryck p& ° i det
nedre hogra hérnet.

W
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Exponeringskontroll

STALLA IN EXPONERINGSKONTROLL MED LAST EXPONERING
Om du anvander det har alternativet laser kameran exponeringen tills du
avslutar det.

Om du &ker snowboard en solig dag kan du prova att l&sa exponeringen
pé motivets jacka. P4 s& vis kan du férhindra att bilderna underexponeras
(blir f6r morka) jamfort med den ljusa snon.

1. Tryck pé pekskarmen tills ett par hakparenteser med en punkt i mitten
visas mitt p4 skarmen. Det har &r spotmataren. Med spotmétning
baseras exponeringen p& mitten av bilden.

2. Dra hakparenteserna bort fran mitten om du vill att exponeringen
stalls in utifrdn ndgon annan del av bilden. (Du kan aven trycka pa den
delen istéllet for att dra i parenteserna.)

3. Tryck inuti hakparenteserna for att lasa exponeringen.

4. Kontrollera att exponeringen ser bra ut pa skarmen. Tryck pa ° idet
nedre hogra hornet for att asa.
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Exponeringskontroll

Styra GoPro med résten

EXPONERINGSKONTROLL | 360-LAGE

| 360-lage kan du stélla in exponeringen utifran valfritt omrade i bilden
med endera objektiv.

. Tryck pa pekskarmen tills en fyrkant visas i mitten.

N

Tryck pa e for att vaxla vy mellan respektive objektiv.

o

Dra hakparenteserna bort fran mitten om du vill att exponeringen
stalls in utifrdn ndgon annan del av bilden. (Du kan &ven trycka pa den
delen istéllet for att dra i parenteserna.)

B

Kontrollera att exponeringen ser bra ut pa skarmen. Tryck pa ° i det
nedre hogra hérnet.

STANGA AV EXPONERINGSKONTROLL
Exponeringskontrollen sténgs av automatiskt nar du byter lage eller
startar om kameran. Den kan ocksé stangas av manuellt.

1. Tryck pa pekskéarmen tills en fyrkant visas i mitten.
2. Tryck pa ° i det nedre vanstra hornet.

Obs! Nar du har stangt av exponeringskontrollen anvands aterigen hela
motivet automatiskt nar exponeringsnivan ska stallas in.
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Med réststyrning kan du styra din GoPro med fria hénder. Det ar till stor
hjalp nar du har fullt upp med styren, skidstavar med mera. Du behover
bara beréatta for GoPro vad du vill géra.
SATTA PA OCH STANGA AV ROSTSTYRNING

1. G4 till instrumentpanelen genom att dra nedat.

2. Tryck pa Q for att satta pa och stanga av roststyrning.

SPELA IN OCH FOTA MED ROSTSTYRNING
Nar roststyrning ar aktiverad kan du s&ga till din GoPro att borja spela in
eller ta bilder.

Kommando Beskrivning

GoPro tagning Borja ta bilder i det lage kameran &r
installd pa.

GoPro avsluta tagning Avsluta videolaget och intervallfotolaget.

PROFFSTIPS: Med rostkommandona "GoPro tagning” eller "GoPro
avsluta tagning” kan du trycka pa slutarknappen handsfree. Med dem
startar och stoppar du tagning och anvander det lage och de installningar
som &r aktiverade i kameran.
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Styra GoPro med résten

LISTA OVER ROSTKOMMANDON
Det finns tva typer av réstkommandon: atgardskommandon och
lageskommandon.

Anvanda atgardskommandon

Med atgardskommandon kan du byta lage i farten. Om du precis har
spelat in en video kan du séga "GoPro ta foto”, s tas ett foto utan att du
behover byta lage manuellt.

Atgardskommando Beskrivning
GoPro spelain Paborjar videoinspelning.

Lagger till en HiLight-tagg i videon under
inspelning.

GoPro, HiLight

GoPro avsluta inspelning Avslutar videoinspelning.
GoPro ta foto Tar ett enstaka foto.

GoPro starta intervallfoto Borja inspelning i det intervallfotolage

som du anvéande senast.
GoPro avsluta intervallfoto Avsluta intervallfotograferingen.

GoPro stang av Stanger av kameran.

52

Styra GoPro med résten

Anvanda lageskommandon
Med lageskommandon kan du byta lage i farten. S&g sedan
"GoPro tagning” eller tryck pa slutarknappen for att ta bilden.

Lageskommando Beskrivning
GoPro videolage
GoPro fotolage Byter till fotolage (tar inte nagon bild).

GoPro intervallfotolage Byter till laget Fotografering med

intervall (borjar inte ta intervallfoton).

PROFFSTIPS: Om du spelar in video eller tar intervallfoton méaste
du avbryta inspelningen genom att trycka pé slutarknappen eller séga
"GoPro avsluta tagning” innan du ger ett nytt kommando.

Byter till videoldge (bérjar inte spela in).
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Styra GoPro med résten

VISA EN KOMPLETT LISTA OVER KOMMANDON PA KAMERAN
1. Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pé Instéliningar > Réststyrning > Kommandon.
ANDRA SPRAK FOR ROSTSTYRNINGEN
1. Gé till instrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pé Instaliningar > Roststyrning > Sprak.
Obs! Roststyrningsfunktionen kan péverkas av vind, brus och avstandet

till kameran. Hall kameran ren och torka bort skrap, sé far du basta
mojliga resultat.
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Spela upp mediefiler

Dra uppat for att se din senaste video, bild eller intervallfoto. Dra at héger
eller vanster for att bladdra genom de andra filerna pa SD-kortet.

| mediegalleriet finns foljande uppspelningsalternativ:

" Pausa uppspelning

> Ateruppta uppspelning

Visa alla mediefiler pa SD-kortet
Ta bort filen fran SD-kortet

Uppspelningsvy

Anvand reglaget for att soka i dina videor eller grupper med
kontinuerliga bilder

Lagg till eller ta bort HiLight-tagg

e Spela upp i slowmotion eller standardhastighet
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Spela upp mediefiler

‘D Justera uppspelningens volym

G4 till foregdende eller nasta bild i en grupp med
< -
kontinuerliga bilder

Obs! Uppspelningsalternativen varierar beroende pé vilken typ av mediefil

du visar.

PROFFSTIPS: Vissa uppspelningsalternativ &r inte tillgéngliga nar du
haller kameran i stdende orientering. Gor justeringar av dessa instéllningar
i liggande orientering innan du roterar kameran.
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Spela upp mediefiler

ANVANDA GALLERIVYN
| gallerivyn kan du snabbt komma &t alla videor och foton som finns pa
SD-kortet.

. Ga till uppspelningsskarmen och tryck p:

. Dra uppét for att bladdra bland mediefilerna.

. Tryck pa en video eller bild for att visa den i helskarmsvy.
. Tryck pa for att vélja filer.

Tryck pa & néar du vill g4 tillbaka till uppspelningsskarmen.

NGV SR

o

Obs! Gallerivyn &r inte tillganglig nar du haller kameran i stdende
orientering. Ju mer innehéll du har p4 SD-kortet, desto langre tid
tar det att l&sa in det.
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Spela upp mediefiler

Ta bort flera filer
1. Tryck pa .
2. Tryck pa alla filer du vill ta bort. Tryck pa en fil igen om du vill
avmarkera den.
3. Tryck pa G for att ta bort de valda filerna.

VISA VIDEOR OCH BILDER PA EN MOBIL ENHET
1. Anslut kameran till GoPro-appen. Las mer i Ansluta till GoPro-appen
(sida 59).
2. Anvand appens kontroller for att spela upp, redigera och dela videor
och foton.

PROFFSTIPS: Med hjélp av GoPro-appen kan du ta stillbilder fran
videor, skapa korta delningsbara videoklipp fran langre videor, spara
mediefiler p& mobilen med mera.

VISA VIDEOR OCH BILDER PA EN DATOR

For att se dina mediefiler pa en dator maste du forst spara filerna pa
datorn. Mer information finns i Overféra mediefiler (sida 61).
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Ansluta till andra enheter

ANSLUTA TILL GOPRO-APPEN

Med GoPro-appen kan du ta styra din MAX, dela videor och foton i farten
och automatiskt omvandla inspelningar till snygga videoberéattelser med
effekter och musik.

Ansluta for férsta gangen

1. Hamta GoPro-appen via Apple App Store eller Google Play.

2. Anslut kameran genom att folja appens anvisningar pa skarmen.
Att tanka pd for iOS: Tillat aviseringar fr&n GoPro-appen nar du
uppmanas att gora det s& att du vet nar videon ar fardig. Mer
information finns i Skapa videoberdittelser (sida 61).

HITTA DE BASTA BILDERNA
Nar du har anslutit en gang kan du bérja ansluta via menyn Anslutningar.
1. Om kamerans tradl6sa anslutning inte redan ar aktiverad drar du nedéat
och gér till Instrumentpanelen.
2. Tryck pé& Preferences (instéliningar) > Connections (anslutningar) >
Connect Device (anslut enhet).
3. Anslut kameran med hjalp av anvisningarna i GoPro-appen.
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Ansluta till andra enheter Overféra mediefiler

STALLA IN ANSLUTNINGSHASTIGHET SKAPA VIDEOBERATTELSER
Din GoPro &r installd pa att anvénda Wi-Fi-frekvensbandet 5 GHz Du kan stalla in din GoPro s& att videor och bilder skickas till telefonen
(snabbast tillgdngliga) vid anslutning till andra mobila enheter. automatiskt. GoPro-appen anvander dem for att skapa fullt redigerade

- ideoberéattelser med musik och effekter.
Andra till 2,4 GHz om din enhet eller region saknar stéd for 5 GHz. v ' ' us! i

1. Anslut kameran till GoPro-appen. Las mer i Ansluta till GoPro-appen
(sida 59).

. Dra nedat péa appens startskarm. Bilder fran den senaste sessionen
kopieras till din telefon och omvandlas till en fullt redigerad video.

1. Gatill instrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pé Instéliningar > Anslutningar > Wi-Fi-frekvensband.

N

o

Tryck pé din video for att visa den.
. Gor eventuella andringar.

[N

. Spara berattelsen eller dela den med vanner, familj och foljare.

Hitta de basta bilderna

Glom inte att marka dina béasta bilder med HiLight-taggar. GoPro-appen
soker efter taggar nar videor skapas. P4 s& satt kan du se till att dina
favoritdgonblick finns med i dina beréttelser.

Mer information finns i Légga till HiLight-taggar (sida 31).
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Overfora mediefiler

OVERFORA MEDIEFILER TILL EN DATOR
1. Se till att datorn har den senaste versionen av operativsystemet.
2. Ladda ned och installera GoPro Player for Mac eller Windows fran
gopro.com/apps.

. Ta ut SD-kortet frdn kameran.

. Satt in kortet i en SD-kortlasare eller en SD-adapter.

. Anslut kortlasaren till datorns USB-port eller satt in kortet i SD-
kortplatsen.

61 N e

(o2}

. Oppna filerna pa SD-kortet. GoPro Player ppnas automatiskt och
spelar upp .360-filer.

Obs! Datorns forvalda importverktyg 6ppnar och spelar upp .mp4- och
Jpg-filer.
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Overféra mediefiler

AUTOMATISK OVERFORING TILL MOLNET
Med en GoPro-prenumeration kan du ladda upp mediefiler till molnet
automatiskt och sedan visa, redigera och dela dem fran valfri enhet.

1. Prenumerera pa GoPro p& gopro.com/subscribe eller via GoPro-appen.

2. Anslut kameran till GoPro-appen. Las mer pa Ansluta till GoPro-appen

(sida 59).

3. Tryck pa @ pa skarmen for kameraval.

4. Anslut kameran till ett eluttag. Overféringen startas automatiskt.
Efter den forsta konfigurationen behéver kameran inte anslutas till appen
for att starta automatisk 6verforing.

Obs! Originalfilerna finns kvar pa kameran aven nar de har
sékerhetskopierats till molnet.

PROFFSTIPS: Anvand GoPro-appen for att ansluta till ett annat tradlost
natverk nar du inte &r hemma. Natverket far inte vara dolt eller krava ett
licensavtal for slutanvéndare (t.ex. ett hotellnatverk).
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Overfora mediefiler

VAXLA TILL MANUELL OVERFORING TILL MOLNET

Du kan ockséa nar som helst ladda upp mediefiler till molnet manuellt.
(GoPro méste vara ansluten till ett eluttag och Automatisk 6verforing
méste vara inaktiverat.)

1. Anslut kameran till ett eluttag.
2. Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat.

3. Tryck pé Instéllningar > GoPro-prenumeration > Manuell 6verforing.

KOMMA AT MEDIEFILER | MOLNET
1. Oppna GoPro-appen pa din enhet.

2. Tryck pa ﬁ och vélj Moln dar du kan visa, redigera och dela innehall.

PROFFSTIPS: Anvand molnmediefilerna for att skapa videoberattelser
med GoPro-appen. Vélj bara molnmediefilerna nar du borjar med en ny
beréttelse.
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Overféra mediefiler

STANGA AV AUTOMATISK OVERFORING
Du kan se till att kameran inte forsoker 6verfora filer varje gang den
ansluts till ett eluttag.

1. Ga tillinstrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pa Instéliningar > GoPro-prenumreration > Automatisk
overforing.

3. Tryck pé Av.
ANDRA GOPRO PLUS-INSTALLNINGAR
Hantera instaliningar for automatisk éverforing, konfigurera ett tradlost
natverk med mera.

1. Ga tillinstrumentpanelen genom att dra nedat.

2. Tryck pé Instéliningar > GoPro-prenumeration.

Obs! GoPro-prenumeration blir tillgangligt i Instaliningar nar du har
registrerat dig.
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Anpassa GoPro

Placera kameran i liggande orientering och dra nedét for att ga till
Instrumentpanelen och Installningar.

£ & & (&

a
ﬁ Preferences «O»
-

P& instrumentpanelen kan du snabbt aktivera och inaktivera foljande
installningar:

Réststyrning

Kamerapip

QuikCapture (snabbstart)

Skarmlas

Rutnat

Last orientering

000006

Anpassa GoPro

04:53 PM _ 09/19/19

Hogst upp pé instrumentpanelen anges din anslutningsstatus.
GPS ar pa (vit).

GPS ar av (gra).

GPS inte tillgangligt (gra).

Kameran ar ansluten till GoPro-appen (vit).

Kameran &r inte ihopkopplad med GoPro-appen (gré).

Kameran &r inte ansluten till GoPro-appen (gra).

(Tb Automatisk 6verforing ar pa och klar for anvandning (vit).
Automatisk verforing ar av (gra).

(Tb Automatisk 6verforing ar pad men inte klar for anvandning (gra).
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Anpassa GoPro

ANDRA INSTALLNINGAR
Genom att andra installningar kan du stélla in din GoPro pa énskat satt.

()
ANSLUTNINGAR
Konfigurera GoPro-kamerans tradlésa anslutningar.

Tradlosa anslutningar
Sl& pa och av kamerans tradlosa anslutningar.

Anslut enhet

Anslut till GoPro-appen eller The Remote. Las mer pa Ansluta till GoPro-
appen (sida 59).

Kamerainformation

Visa kamerans namn och I6senord.

Wi-Fi-frekvensband

Valj 5 GHz eller 2,4 GHz som anslutningshastighet. Valj 5 GHz endast
om din telefon och region har stdd foér det. Mer information finns i
Stdlla in anslutningshastighet (sida 60).

Aterstall anslutningar
Aterstall alla tradlésa anslutningar till standardinstaliningarna.
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Anpassa GoPro

ALLMANT
Foljiande hittar du under Allmanna installningar:

Beep Volume (pipljudsvolym)
Valj High (hog, standard), Medium (medel), Low (l&g) eller Off (av). Den
volym du anger har kan sattas pa och sténgas av via instrumentpanelen.

QuikCapture
QuikCapture ar pa som standard. Har kan du sténga av installningen.
Den kan ocksé sattas p& och stédngas av via instrumentpanelen.

QuikCapture — standard
Valj det videolage som du vill anvanda nér du startar QuikCapture.

Standardlage
Valj det lage som anvands i GoPro nar du satter pa den med lagesknappen
.) . Den har instaliningen péaverkar inte QuikCapture (snabbstart).

Automatisk avstangning
Valj 5 min, 15 min (standard), 30 min eller Aldrig.

LED-lampor
Stéllin vilka statuslampor som blinkar. V&lj Alla pa (standard), Alla av eller
Framre av.

Antiflimmer

Valj lokal bildfrekvens for inspelning och uppspelning pa en tv-skarm. Valj
60 Hz (NTSC) for Nordamerika. Prova 50 Hz (PAL) om du befinner dig
utanfér Nordamerika. Valj ratt alternativ for din region for att undvika
flimmer pa din tv/HD-tv nar du spelar upp videor som spelats in inomhus.
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Anpassa GoPro

Videokomprimering

Stéll in videoklippens filformat. Valj HEVC (fér mindre filstorlekar)
eller H.264 + HEVC (om du vill anvanda H.264 for att maximera
kompatibiliteten med aldre enheter och samtidigt anvanda HEVC for
avancerade installningar).

Datum och tid
Har kan du stalla in datum och tid manuellt. Bade datum och tid
uppdateras automatiskt nér du ansluter kameran till GoPro-appen.

Datumformat
Datumformatet stélls in automatiskt beroende pa vilket sprék du valde vid
den inledande konfigurationen. Har kan du ocksé éndra det manuellt.

€

ROSTSTYRNING
Valj roststyrningsinstaliningar och se alla tillgéangliga kommandon.

Roststyrning
S&tt pa och stang av roststyrning. Den kan ocksé sattas pé och stangas
av via instrumentpanelen.

Sprak
Valj roststyrningssprak.

Kommandon
Visa en komplett lista ver réstkommandon.

Mer information finns i Styra GoPro med résten (sida 51).
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Anpassa GoPro

PEKSKARM
Justera orientering, stéll in skarmslackaren och justera ljusstyrkan.

Lage
Hall skarmen rattvand &ven om du roterar kameran.

Mer information finns i Stdlla in skdrmorientering (sida 32).

Skérmslackare
Stall in kamerans skarmslackare pé 1, 2 eller 3 minuter. Valj Aldrig om du
vill att skarmen ska vara pa hela tiden.

Obs! Kameraknapparna och roststyrning fungerar dven nar skarmen ar
avsténgd.

Ljusstyrka
Justera skdrmens ljusstyrka med reglaget.
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Anpassa GoPro

©

REGIONALT

Satt pa GPS, valj sprak och visa all information om regler och féreskrifter
fér kameran.

GPS

Aktivera GPS sé att du kan halla koll pa hastighet, avstand med mera.
Lagg in informationsstickers i GoPro-appen och visa hur snabbt, langt och
hogt du fardas i dina videor. Mer information och uppgifter om kompatibla
mobila enheter finns pa gopro.com/telemetry.

Sprak

Stéll in kamerans spréak.

Regleringskrav
Visa GoPro-kamerans certifieringar.
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Anpassa GoPro

2]

oM
Uppdatera din GoPro och se kamerans namn, serienummer, batteristatus
och programvaruversion.

GoPro-uppdateringar
Uppdatera kameran med den senaste programvaran, s& far du de senaste
funktionerna och prestandauppgraderingarna.

Kamerainfo
Visa namn, serienummer och aktuell programvaruversion fér kameran.

Batteriinfo

Kontrollera batteristatus har. Se till att anvanda det uppladdningsbara
batteriet till MAX. Aldre GoPro-batterier och batterier fran andra
tillverkare kan begransa kamerans prestanda betydligt.
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Anpassa GoPro

&

ATERSTALL
Formatera SD-kortet eller aterstéll kamerans installningar.

Formatera SD-kort

Formatera om SD-kortet. Vid formateringen raderas alla dina mediefiler,

sé& se till att spara dem forst.

Aterstall standardinstaliningar
Aterstall alla installningar for inspelning och fotografering till
standardvardena.

Aterstall kameratips
Se alla kameratips fran borjan.

Fabriksaterstallning
Aterstall alla kamerans instaliningar och rensa alla anslutningar.
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Viktiga meddelanden

8

HOG TEMPERATUR

Temperaturikonen visas pa pekskarmen om kameran Overhettas

och méste kylas ner. Kameran &r designad for att upptécka fara for
overhettning och stangs av automatiskt vid behov. Lat den svalna innan
du anvénder den igen.

Obs! Temperaturomradet fér anvandning av kameran &r 10 °C ~ 35 °C
(14 °F ~ 95 °F). Hoga temperaturer gor att kameran drar mer strom och
att batteriet laddas ur snabbare.

PROFFSTIPS: Nér du spelar in video med hég uppldsning och
bildfrekvens varms kameran upp snabbare &n vanligt, sarskilt i varma
miljder. Du kan minska risken for att GoPro 6verhettas genom att byta till
lagre uppldsning och bildfrekvens.
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Viktiga meddelanden

'

FILREPARATION

MAX forsoker automatiskt laga skadade filer. Filer kan skadas om batteriet
tar slut under inspelning eller om ett problem uppstar nar filen ska sparas.
Filreparationsikonen visas p& pekskarmen nar en reparation pagar.
Kameran meddelar dig nar det &r klart och om filen har lagats.

FULLT MINNESKORT
Kameran meddelar dig nar SD-kortet &r fullt. Du méste flytta eller ta bort
nagra filer om du vill behélla inspelningen.

BATTERI LAGT, STANGER AV

Ett meddelande om lagt batteri visas pa& pekskarmen nar batterinivan
sjunker under 10 procent. Om batteriet tar slut medan du spelar in video
avslutas inspelningen, videon sparas och kameran stangs av automatiskt.
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Aterstalla kameran

STARTA OM GOPRO

Om kameran inte reagerar trycker du pé lagesknappen
nedtryckt i 10 sekunder. D4 startas kameran om. Dina installningar &ndras
inte pa nagot satt.

ATERSTALLA ALLA INSTALLNINGAR TILL
STANDARDINSTALLNINGARNA
Alla kamerans installningar &terstalls till standardinstéaliningarna.
1. G4 till instrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pé Preferences (instéliningar) > Reset (aterstéll) > Reset
Defaults (&terstéll standardinstallningar).

ATERSTALLA ANSLUTNINGAR
Enhetsanslutningarna rensas och kamerans I6senord aterstélls. Nar du
aterstaller anslutningarna maste du ansluta alla dina enheter pé nytt.

1. Ga tillinstrumentpanelen genom att dra nedat.

2. Tryck pa Instaliningar > Anslutningar > Aterstall anslutningar.
ATERSTALLA KAMERATIPSEN
Vill du se kameratipsen igen? Gor s& har for att se dem frén borjan.

1. G4 till instrumentpanelen genom att dra nedat.

2. Tryck pa Installningar > Aterstall > Aterstall kameratips.

77



Aterstalla kameran

ATERSTALLA FABRIKSINSTALLNINGARNA

Kamerans ursprungliga instéllningar aterstalls, alla enhetsanslutningar
raderas och kameran avregistreras fran GoPro PLUS. Det ar anvandbart
om du tanker ge kameran till en van och vill &terstalla den helt till det
ursprungliga tillstandet.

1. Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat.
2. Tryck pa Instaliningar > Aterstall > Fabriksaterstalining.

Obs! Nér du &terstaller fabriksaterstallningarna tas inget innehall bort fran
SD-kortet och kamerans programvara paverkas inte.
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Montera GoPro

Gz
o

MONTERINGSUTRUSTNING
1. Monteringsspanne

2. Tumskruv

3. Bojt haftfaste
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Montera GoPro

Montera GoPro

Beroende pé vilket faste du anvander kan du antingen anvanda ett
monteringsspanne eller fasta din GoPro direkt pa sjalva fastet.

| Anvanda hdftfasten (sida 82) far du veta mer om hur du anvander
haftfasten.

1. Vik ned stéllet i monteringsposition.

2. For samman det vikbara stallet p&4 kameran med monteringsoglorna
pa spannet.

3. Satt fast kameran p& monteringsspannet med en tumskruv.
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4. Fast monteringsspannet pé fastet.
a. Taupp pluggen for monteringsspannet.
b. Skjut spannet pé fastet tills det snapper pa plats.
c. Tryck pluggen nedat tills den sitter tatt emot fastet.
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Montera GoPro

ANVANDA HAFTFASTENA
Folj anvisningarna om du ska satta fast haftfasten pa hjalmar, fordon och
utrustning:

Montera fasten minst 24 timmar fore anvandning.

Fastena ska endast féstas vid jdmna ytor. De fastnar inte ordentligt
pa porosa eller texturerade ytor.

Tryck fast fastena ordentligt. Se till att haftfastet har full kontakt
med ytan.

Anvand endast pé rena och torra ytor. Vax, olja, jord och annan smuts
minskar fastférmagan och du riskerar da att tappa kameran.

Montera fasten i rumstempererad miljo. De faster inte ordentligt om
de appliceras pa en kall och fuktig yta eller i kall eller fuktig miljo.

Kontrollera lokala lagar och féreskrifter for att forsakra dig om att
det ar tillatet att fasta en kamera pa utrustning (t.ex. jaktutrustning).
Folj alltid lagar och foreskrifter som begransar anvandning av
konsumentelektronik eller -kameror.

Mer information om fésten finns pa gopro.com.
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Montera GoPro

VARNING! Det béjda haftfastet och monteringsspannet som
medféljer MAX kan anvandas for montering pa hjalmar. Anvand
inte det bojda Fusion-fastet (som ingar med Fusion-fasten och
séljs separat) till att montera MAX pa en hjalm.

Om du anvander ett GoPro-hjalmfaste eller en GoPro-rem ska
du alltid valja en hjalm som uppfyller géllande sékerhetsnormer.

Valj ratt hjalm for din sport eller aktivitet och se till att den
har ratt storlek och passform for dig. Kontrollera att hjaimen
ar i gott skick och folj alltid tillverkarens anvisningar om séker
anvéndning.

En hjélm som har utsatts for kraftiga slag eller stétar ska bytas
ut. Ingen hjalm kan skydda mot skada vid varje olycka. Téank pa
sékerheten.

Undvik skador genom att inte anvénda snérning nar kameran
monteras pa en hjalm. Montera inte kameran direkt pa en skida
eller snowboard.

ANVANDA GOPRO NARA VATTEN

MAX &r vattentat ned till 5 meter. Du behover inget extra holje for att ta
surfingbilder eller andra bilder ute pa vatten. MAX &r inte utformad for
undervattensbruk.

Pekskarmen kanske inte fungerar nar den ar blét men du kan anvanda
for att vaxla mellan video-, foto- och intervallfotolage
nar kameran ar pa.

PROFFSTIPS: Anvand skarmlas for att forhindra att instéliningar
av misstag aktiveras eller andras nér vatten kommer i kontakt med
pekskérmen.

1. Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat.

2. Tryck pa e
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Ta bort luckan

Vid vissa tillfallen behéver du kanske ta bort kamerans lucka.

VARNING! Ta endast bort luckan i torra och dammfria miljer.
Kameran ar inte vattentéat nar luckan ar 6ppen eller har

tagits bort.

1. Las upp luckan, dra den nedat och éppna den.
2. Tryck forsiktigt upp luckan tills den slapper.

VARNING! Undvik att anvanda MAX nar luckan &r borttagen.
Batteriet kan falla ut under anvéandning.

84

Ta bort luckan

1. Rikta in luckan mot den lilla silverstaven.

2. Tryck fast luckan péa den lilla silverstaven tills den knéapps pé plats och
sitter fast ordentligt.

=

OBS! Dra luckan hela vagen upp tills det inte finns nagot mellanrum och
las den. Anvand inte laset till att draigen luckan.
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Underhall

Underhall

Har &r néagra tips for att kameran ska fungera sé bra som majligt:
Anvand alltid de svarta objektivskydden for att skydda objektiven
nar du inte anvander kameran. Objektiven ar oskyddade och sticker
ut nagot for att kunna spela in sfariskt innehall. Repor p& objektiven
tacks inte av garantin.
Anvand de genomskinliga skyddslinserna om du vill ha extra skydd nar
du anvander kameran. OBS! De genomskinliga linserna kan paverka
bildkvaliteten under vissa férhallanden.
Skydda objektiven genom att inte Idta kameran ligga med bak- eller
framsidan nedét. Se till att objektiven inte ligger mot ndgot.

Rengor objektiven med en torr, luddfri trasa. Om smuts fastnar
mellan objektivet och dess lasring skoljer du bort det med vatten eller
blaser bort det med luft. For inte in ndgra frammande féremal runt
objektiven.

Kameran &r vattentat ned till 5 meter. Inget holje krévs.

Se till att luckan &r stdngd innan du anvander kameran

nara vatten, jord eller sand.

Se till att packningen &r ren innan du stanger luckan.

Gor rent packningen med en trasa om det behovs.

Kontrollera att kameran &r ren och torr innan du 6ppnar luckorna.
Skolj kameran med vatten vid behov och torka den med en trasa.
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Om sand eller smuts har torkat fast runt luckorna kan du lagga
kameran i varmt kranvatten i 15 minuter. Skolj den sedan noggrant for
att f& bort all smuts. Kontrollera att kameran &r torr innan du 6ppnar
luckorna.

For basta ljudprestanda, skaka kameran eller blas i mikrofonerna

for att fa bort vatten och smuts fran mikrofonhalen. Blas inte in
komprimerad luft i mikrofonhélen. Detta kan skada de inre vattentata
delarna.

Skolj kameran i sdtvatten varje gang den har anvants i saltvatten och
torka sedan av den med en mjuk trasa.

VARNING! De dubbla objektiven pad MAX &r oskyddade

och kan repas om du &r ofdrsiktig. Férvara alltid MAX med
medféljande linsskydd och undvik att placera kameran sa att
objektivet vilar pa nagon yta. Repor pa objektivet téacks inte
av garantin.
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Batteriinformation

Batteriinformation

MAXIMERA BATTERITIDEN
Ett meddelande om lagt batteri visas p& pekskarmen nar batterinivan
sjunker under 10 procent.

Om batteriet tar slut medan du spelar in video avslutas inspelningen,
videon sparas och kameran sténgs av automatiskt.
Hér &r nagra forslag pa vad du kan gora for att maximera batteritiden:
Spela in video med lagre bildfrekvenser och upplésningar.
Anvand skarmslackaren och sénk skarmens ljusstyrka.
Sténg av GPS.
Inaktivera tradlésa anslutningar.
Anvand de har instéllningarna:
QuikCapture (snabbstart) (sida 28)
Automatisk avstdngning (sida 69).

SPELA IN MEDAN KAMERAN AR ANSLUTEN TILL EN STROMKALLA
Med hjalp av USB-C-kabeln som féljde med kameran kan du spela in video
och ta bilder medan kameran &r ansluten till en USB-laddningsadapter,

en GoPro Supercharger, ndgon annan GoPro-laddare eller ett portabelt
strompaket fran GoPro. Det har passar perfekt for att spela in langa
videor och vid intervallfoto.

Batteriet laddas inte under inspelning &ven om kameran laddas.
Laddningen pabdrjas nér du avslutar inspelningen. Det gar inte att spela in
samtidigt som kameran ar ansluten till en dator.

Obs! Eftersom luckan &r 6ppen &r kameran inte vattentat nar den laddas.
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VARNING! Om en annan véggladdare &n den fran GoPro
anvéands kan det skada kamerabatteriet och orsaka

batterildackage eller brand. Med undantag fér GoPro
Supercharger (séljs separat) ska du endast anvanda laddare
som &r markta med 5 V och 1A. Om du inte kanner till laddarens

spanning och stromstyrka kan du ladda kameran via en dator
med den medféljande USB-kabeln.

FORVARING OCH HANTERING AV BATTERIER

MAX &r full av omtéliga delar, bland annat batteriet. Undvik att utsatta
kameran for valdigt hoga eller valdigt laga temperaturer. Mycket hoga
eller ldga temperaturer kan tillfalligt forkorta batteritiden eller fa kameran
att tillfalligt sluta att fungera som den ska. Undvik kraftiga variationer i
temperatur eller luftfuktighet, eftersom kondens kan bildas pé eller inuti
kameran.

Torka inte kameran med nagon extern varmekalla, t.ex. mikrovagsugn eller
hartork. Skador p& kameran eller batteriet som orsakats av kontakt med
vatska inuti kameran técks inte av garantin.

Forvara inte batteriet tillsammans med metallféremal, t.ex. mynt, nycklar
eller halsband. Om batteriets poler kommer i kontakt med metallféremal
kan det leda till brand.

Gor inga otilldtna &ndringar pa kameran. Det kan dventyra sékerhet,
regelefterlevnad och prestanda och gora garantin ogiltig.

Obs! Batterier har minskad kapacitet i kyla. Detta paverkar &ldre batterier
annu mer. Om du ofta anvander kameran i laga temperaturer bor du byta ut
batteriet arligen for basta prestanda.

PROFFSTIPS: Ladda kameran helt innan du lagger undan den for att
maximera batteritiden.
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Batteriinformation

VARNING! Undvik att tappa, plocka isar, 6ppna, krossa, bdja,
deformera, punktera, strimla, brénna eller mala kameran eller
batteriet eller att placera dem i en mikrovagsugn. Fér inte in
frammande féremal i nagon av 6ppningarna pa kameran, t.ex.
USB-C-porten. Anvand inte kameran om den har skadats,
t.ex. om den har spruckit, punkterats eller skadats av vatten.

Demontering eller punktering av det inbyggda batteriet kan
orsaka explosion eller brand.

SLANGA BATTERIER

De flesta uppladdningsbara litiumjonbatterier klassificeras som
atervinningsbart elavfall och kan slangas i vanliga batteriholkar. | manga
regioner ar batteriatervinning obligatoriskt. Informera dig om lokala
lagar for att ta reda p& om du kan kassera uppladdningsbara batterier
som vanligt avfall. Kassera litiumjonbatterier pa ett sakert satt genom
att skydda terminaler frén att exponeras for annan metall med hjélp av
forpackning, maskering eller eltejp sé att de inte kan orsaka brand vid
transport.

Litiumjonbatterier innehéller dock atervinningsbart material och
accepteras for dtervinning av batteridtervinningsprogrammet RBRC
(Rechargeable Battery Recycling Corporation). Vi rekommenderar dig
att besoka Call2Recycle péa call2recycle.org eller ringa 1-800-BATTERY i
Nordamerika for att fa information om en 1dmplig &tervinningsplats.

Slang aldrig ett batteri i eld eftersom det kan explodera.

A VARNING! Byt endast ut mot GoPro-batterier for din kamera.
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Fels6kning

MIN GOPRO STARTAR INTE

Kontrollera att GoPro &r laddad. Se Sdtt i microSD-kort och batteri
(sida 9). Om det inte gér att ladda batteriet kan du férsoka med att
starta om kameran. Se Starta om GoPro (sida 77).

GOPRO REAGERAR INTE NAR JAG TRYCKER PA KNAPPARNA
Se Starta om GoPro (sida 77).

UPPSPELNINGEN PA MIN DATOR AR HACKIG
Hackande uppspelning beror oftast inte pa ett filproblem. Om videon
hoppar beror det formodligen pa nagot av féljande:
Datorn fungerar inte med HEVC-filer. Prova att hdmta den senaste
versionen av GoPro Player for Mac eller Windows utan kostnad pa
gopro.com/apps.
Datorn uppfyller inte minimikraven fér den programvara du anvénder
for uppspelning.

JAG HAR GLOMT ANVANDARNAMNET ELLER LOSENORDET TILL
MIN KAMERA

Ga till instrumentpanelen genom att dra nedat och tryck pa Installningar >
Anslutningar > Kamerainformation.

JAG VET INTE VILKEN VERSION AV PROGRAMVARAN JAG HAR
G4 till instrumentpanelen genom att dra nedat och tryck sedan

pa Instéllningar > Om > Kamerainfo (bladdra nedat for att se
programvaruversionen).

JAG HITTAR INTE KAMERANS SERIENUMMER

Serienumret star pa insidan av kamerans batterifack. Du kan &ven hitta
det genom att dra nedat for att ga till instrumentpanelen och sedan trycka
pa Instéllningar > Om > Kamerainfo.

Du hittar fler svar p& vanliga frégor pa gopro.com/help.
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Tekniska specifikationer: Video

UPPLOSNING (VIDEO, TIMEWARP, INTERVALLFOTO)
Videoupplésning avser antalet horisontella linjer som anvénds i varje
bildruta i en video. MAX med ett val av tv4 upplésningar i bdde HERO-

lage och 360-lage.

Uppldsning
i HERO-lage

1080 p

1440 p
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Beskrivning

Standardupplosning och standardbildformat
(16:9) for HD-tv. Anvand 1080 p for
helskarmsvisning péa en tv eller mobiltelefon.

Med det hoga bildformatet 4:3 far mer plats i
bilden &n med 1080 p. Passar bra for selfies,
filmer ur anvandarperspektiv och delning i sociala
medier.

Obs! Svarta falt visas pa vardera sidan av
skarmen nar du spelar upp filmer i 1440 p péa en
HD-tv.

Tekniska specifikationer: Video

Uppldsning
i 360-lage

6K-kalla,
5,6K-sammanfogning

3K-kalla/-
sammanfogning

Beskrivning

Hoégupplost video i 360 grader som far med allt
omkring dig i enastéende detalj.

Du kan skapa snygga traditionella videor i
1080 p 30 med Reframe i GoPro-appen.

Videoinspelning med 60 bilder per sekund som
kan saktas ned till 2x normal hastighet under
uppspelning. Du kan skapa traditionella videor i
720 p 60 med Reframe i GoPro-appen.

PROFFSTIPS: Se till att din telefon, dator eller tv har stéd for
5,6K-video innan du spelar in.
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Tekniska specifikationer: Video

BILDER PER SEKUND (VIDEO)
Bilder per sekund (b/s) avser antalet bilder som registreras varje sekund
av videon. Ett hogre vérde (60 b/s) passar bra nér du spelar in snabba

rorelser. Du kan ocksé anvanda héga varden for uppspelning i slowmotion.

A Héga upplésningar/hdga bildfrekvenser

Nér du spelar in video med hég upplésning eller hog bildfrekvens i varma
omgivningar kan kameran véarmas upp och dra mer strom.

Vid lagt luftfiode eller om kameran &r ansluten till GoPro-appen kan den
varmas upp annu mer och dra &nnu mer strém, sé att inspelningstiden
blir kortare.

Om det ar valdigt varmt kan du prova att spela in kortare videor.
Begréansa &ven anvandningen av funktioner som drar mycket strém,
t.ex. GoPro-appen.

Kameran meddelar om den behdver stangas av och svalna.
Mer information finns i Viktiga meddelanden (sida 75).
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Tekniska specifikationer: Video

DIGITALA OBJEKTIV (HERO-LAGE - VIDEO)

Med digitala objektiv kan du vélja hur mycket av motivet som ska
registreras av kameran. De olika objektiven paverkar dven zoomnivé och
fisheye-effekten i bilden. | videolage registreras mest av motivet med Max
SuperView och minst med Smalt.

Instélining Beskrivning

Max SuperView Det bredaste och mest omslutande synfaltet
(13 mm) nagonsin pa en GoPro.

Vidvinkel Brett synfalt med mindre fisheye-effekt an med
(16 mm) Max SuperView.

Linjart Brett synfélt utan fisheye-effekt

19 mm) 4 v :

(S2r;ar:m) Smalt synfalt utan fisheye-effekt.

95



Tekniska specifikationer: Video

MAX HYPERSMOOTH VIDEOSTABILISERING(HERO-LAGE)

Med Max HyperSmooth far du oslagbar stabilisering genom att synfaltet
p& 180° anvands som den ultimata videobufferten. P4 s& vis kan kameran
korrigera for nastan alla stétar och skakningar medan du spelar in. Perfekt
for cykling, skridskodkning, handhéllen inspelning med mera.

PROFFSTIPS: Nar du 6ppnar 360-graderstagningen i GoPro-appen ser
du video- och TimeWarp-tagningarna med full stabilisering.

HORISONTLAS (HERO-LAGE)
Med Horisontlas forblir bilden stabil och jamn dven om kameran vands
upp och ned under inspelning.

Nér Horisontlas ar aktiverat ar inspelningen och kamerabilden pa
pekskarmen lasta i den orientering som kameran befann sig i nar du
tryckte pa slutarknappen. Om kameran var i stdende orientering visas
inspelningen i stdende orientering under hela inspelningen, oavsett hur
mycket kameran roteras.

Nar Horisontlas ar inaktiverat roterar inspelningen och kamerabilden pa
pekskérmen med kamerans rotering.

PROFFSTIPS: Om du vill f& med alla turer i loopar, kraftiga svéangar och
annat kan du inaktivera Horisontlas nar spelar in extrema aktiviteter ur
eget perspektiv.
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Tekniska specifikationer: Foto

DIGITALA OBJEKTIV (HERO-LAGE - FOTO)
SYNFALT (FOV) AVSER HUR MYCKET AV MOTIVET SOM
REGISTRERAS AV KAMERAN. MAX TAR FOTON MED TVA SYNFALT.

Instélining Beskrivning

Max SuperView Det bredaste och mest omslutande synfaltet

(13 mm) n&gonsin pa en GoPro.

Vidvinkel Brett synfalt med mindre tydlig fisheye-effekt an
(16 mm) med Max SuperView.

HORISONTUTJAMNING (POWERPANO)
Med Horisontutjamning kan du ta fantastiska panoramabilder med jamn
horisont &ven om kameran inte hélls helt rakt.

Nar Horisontutjamning &r aktiverat speglar kamerabilden p& pekskdrmen
lutningsvinkeln for kameran. Horisonten blir automatiskt jamn nar du
trycker pa slutarknappen for att ta bilden. Du kan kontrollera resultatet
genom att dra uppét for att visa fotot i mediegalleriet.

Horisontutjamning kan anvandas for bade horisontella och vertikala

PowerPano-bilder.

PROFFSTIPS: Anvand Last liggande lage for att undvika att ta vertikala
PowerPano-bilder av misstag. Det kan handa om du av misstag lutar
kameran s& att den nastan &r vertikal.

Mer information finns i Stdlla in skarmorientering (sida 32).
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Tekniska specifikationer: Intervallfoto

TIMEWARP-VIDEOHASTIGHET

Du kan 6ka TimeWarp-videohastigheten upp till 30x och férvandla langre
aktiviteter till gonblick som du kan dela.

Med hjélp av den har tabellen kan du uppskatta langden pé dina videor.
Inspelning i en minut med 2x hastighet ger en TimeWarp-video pa ungefar
30 sekunder. Inspelning i fyra minuter med 2x hastighet ger en TimeWarp-
video pa ungefar tva minuter.

| HERO-lage kan du vélja Auto om du vill att hastigheten stélls in
automatiskt i GoPro. | HERO-lage kan du &ven trycka pa e for att
drastiskt sanka inspelningshastigheten till realtid och sedan trycka pa
knappen igen nér du vill 6ka hastigheten igen.

Instalining Inspelningstid Videolangd
2x 1 minut 30 sekunder
5x 1 minut 10 sekunder
10x 5 minuter 30 sekunder
15x 5 minuter 20 sekunder
30x 5 minuter 10 sekunder

Obs! Inspelningstiderna &r ungeférliga. Videolangden kan variera beroende
pé handelserna i innehallet.
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Instalining Exempel

2x-5x Kéra langs en vacker vég
10x Vandra och utforska
15x-30x Springa och cykla

PROFFSTIPS: For basta resultat kan du prova hastigheter pa 10x och
uppat nar du spelar in videor som kan bli skakiga.

INTERVALLFOTO
Du kan stélla in intervallen for hur ofta kameran ska ta en bild i ldgena
Intervallvideo och Intervallfoto.

Tillgangliga intervall &r 0,5 (standard), 1, 2, 5, 10 och 30 sekunder, 1, 2, 5
och 30 minuter samt 1 timme.

Instélining Exempel
0,5-2 sekunder Surfning, cykling och andra sporter
2 sekunder Gatukorsning med mycket folk

Molnighet eller utomhusscener med lang

5-10 sekunder varaktighet

Konstprojekt och annat som utspelar sig under

10 sekunder—1 minut lang tid

Byggprojekt och annat som ager rum under

1 minut-1timme A .
mycket lang tid
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Inspelningstid for intervallvideo

Med hjélp av den hér tabellen kan du avgéra hur langa dina videor blir. Om
du till exempel spelar in i fem minuter med en intervall p& 0,5 sekunder far
du en 20 sekunder lang intervallvideo. Om du spelar in i 15 minuter far du
en video som &r en minut lang.

Instélining Inspelningstid Videolangd
0,5 sekund 5 minuter 20 sekunder
1sekund 5 minuter 10 sekunder
2 sekunder 10 minuter 10 sekunder
5 sekunder 1timme 20 sekunder
10 sekunder 1timme 10 sekunder
30 sekunder 5 timmar 20 sekunder
1minut 5 timmar 10 sekunder
2 minuter 5 timmar 5 sekunder

5 minuter 10 timmar 4 sekunder

30 minuter 1vecka 10 sekunder
1timme 1vecka 5 sekunder

PROFFSTIPS: For basta resultat kan du montera kameran pé ett stativ
eller stélla den pé en stabil yta dar den stér stadigt. Med TimeWarp-video
kan du spela in video med tidsfordréjning medan du ror pa dig.

Mer information finns i TimeWarp-videohastighet (sida 98).
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PROTUNE

Med Protune far du tillgang till kamerans alla kreativa funktioner

med manuell kontroll dver férg, vitbalans, slutartid med mera. Det &r
kompatibelt med fargkorrigeringsverktyg for professionellt bruk och annan
redigeringsprogramvara.

Tank péa foljande:
Protune &r tillgéngligt som en avancerad instélining for vissa lagen.
Bladdra nedéat pa installningsmenyn for att visa alla Protune-
installningar.
Vissa Protune-instaliningar &r inte tillgéngliga nar du anvander
exponeringskontroll.
Andringar av Protune-instaliningarna i ett visst kameralage galler
endast for det laget. Om du till exempel andrar vitbalansen i videolaget
péverkas inte vitbalansen for fotolaget.

PROFFSTIPS: Du kan aterstalla alla Protune-instéaliningar till
standardinstallningarna genom att trycka pa 0 pé instaliningsmenyn.
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BITFREKVENS (HERO-LAGE)
Bitfrekvensen avgor hur mycket data som anvénds for att spela in en
sekund video. Med MAX kan du vélja mellan hég och Iag bitfrekvens.

Instélining Beskrivning

Anvéand en lagre bitfrekvens om du vill ha

L4g (standard) mindre filer.

Anvand en hogre bitfrekvens upp till 78 Mbit/s

Hog for basta bildkvalitet.

102

Tekniska specifikationer: Protune

FARG

Med Farg kan du justera fargprofilen i dina videor och bilder. Bladdra
mellan alternativen till hoger pa fargskarmen for att se en forhandsvisning
i realtid av varje instéllning. Tryck sedan p& den du vill valja.

Instélining Beskrivning

Detta ar GoPros fargkorrigeringsprofil

GoPro Color (standard
( ) (samma farger som nér Protune &r avstangt).

En neutral fargprofil som kan férgkorrigeras sa
att den stammer battre 6verens med innehall
som spelats in med annan utrustning och ger

4
amn mer flexibilitet under postproduktionen. Tack
vare sin langa kurva fangar Jamn fler detaljer i
skuggor och hégdagrar.
VITBALANS

Med Vitbalans kan du justera fargtemperaturen i videor och bilder sa

att de optimeras for miljoer med kallt eller varmt ljus. Bladdra mellan
alternativen till hdger pé vitbalansskarmen for att se en férhandsvisning i
realtid av varje instélining. Tryck sedan pa den du vill valja.

Alternativen for den hér installiningen ar Auto (standard), 2 300K, 2 800K,
3 200K, 4 000K, 4 500K, 5 500K, 6 000K, 6 500K och Native (&kta).
Lagre vérden ger varmare toner.

Du kan &ven vélja Native (&kta) for att skapa en minimalt fargkorrigerad
fil som majliggér mer exakta justeringar under postproduktionen.|SO
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MINIMUM/MAXIMUM
Med ISO Minimum och ISO Maximum kan du stélla in en intervall for
kamerans ljuskanslighet och bildbrus. Bildbrus &r kornigheten i bilden.

| svagare belysning ger hogre ISO-varden ljusare bilder men mer bildbrus.

Lagre varden ger moérkare bilder med mindre bildbrus. Bladdra bland
alternativen for att se en forhandsvisning i realtid av varje instéllning.
Tryck sedan péa den du vill vélja.

Standardvérdet for ISO Maximum (hogsta ISO) ar 1600 for video och
3200 for foto. Standardvardet for ISO Minimum (lagsta ISO) &r 100.

100 200 400 800 1600 3200 6400
Mérkare bild Ljusare bild
Mindre bildbrus Mer bildbrus

Obs! | video- och fotolage beror ISO-beteendet pé instéaliningen for
Slutare (i Protune). Det varde for ISO Maximum (hogsta ISO) som du
valjer anvands som hogsta ISO-vérde. Det ISO-varde som anvénds kan
vara lagre beroende pa belysningen.

PROFFSTIPS: Las ett visst ISO-varde genom att stélla in ISO Minimum
och ISO Maximum till samma varden.
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SLUTARE

Protunes instéllning for Shutter (slutare) galler endast video- och
fotolage. Instélliningen avgor hur lange slutaren halls 6ppen. Bladdra bland
alternativen for att se en forhandsvisning i realtid av varje instélining.
Tryck sedan pa den du vill valja. Standardinstaliningen &ar Auto.

Alternativen i laget Foto ar Auto, 1/125, 1/250, 1/500, 1/1 000 och
1/2 000 sekund.

Alternativen i laget Video beror pé instéllningen for bilder/sekund (b/s)
enligt nedan.

Installning Exempel 1: Exempel 2:
1080 p 30 b/s 1080 p 60 b/s

Auto Auto Auto

1/b/s 1/30's 1/60's

1/(2x b/s) 1/60's 17120 s

1/(4x b/s) 1/120's 17240 s

1/(8x b/s) 1/240's 17480 s

1/(16x b/s) 1/480 s 1/960 s

PROFFSTIPS: For att minska oskarpan i videor och foton med
installningen Slutare kan du montera kameran pé ett stativ eller en annan
stabil yta déar den stéar stadigt.
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EXPONERINGSKOMPENSERING (EV COMP)
Exponeringskompensering (EV comp) paverkar hur ljusa videor och bilder
blir. Justering av den hér instaliningen kan forbéattra bildkvaliteten i miljoer
med starkt kontrasterande belysning.

Alternativen fér den hér instaliningen stracker sig fran -2,0 till +2,0.
Standardinstaliningen ar 0.

Bladdra bland alternativen for att se en férhandsvisning i realtid av varje
instalining. Tryck sedan pé den du vill valja. Hogre varden ger ljusare bilder.

Obs! Den hér installningen ar endast tillganglig for Video om Slutare ar
installd pa Auto.

Du kan ocksa justera exponeringen genom att utga fran ett visst omrade i
bilden. Mer information finns i Exponeringskontroll (sida 48).

PROFFSTIPS: EV-komp justerar ljusstyrkan inom ramarna for aktuell
ISO-instéalining. Om ljusstyrkan redan har uppnétt ISO-gransen i en miljo
med svag belysning har en hojning av EV-komp ingen effekt. Vélj ett hdgre
ISO-varde for att oka ljusstyrkan ytterligare.
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SKARPA
Skarpa styr detaljrikedomen i videor och bilder. Alternativen for den har
installningen ar Hog (standard), Medel och Léag.

Bladdra bland alternativen for att se en férhandsvisning i realtid av varje
installning. Tryck sedan péa den du vill vélja.

PROFFSTIPS: Om du tanker tka skarpan vid redigeringen kan du vélja
installningen Lag.
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RAW-LJUD (HERO-LAGE)

Med RAW-ljud kan du skapa en separat .wav-fil for videon utéver det
vanliga .mp4-ljudspéret. Du kan vélja vilken bearbetningsniva som ska
tillampas p&d RAW-ljudfilen.

Instélining Beskrivning
Av (standard) Det skapas ingen separat .wav-fil.
L Minimal behandling. Perfekt om du vill géra
9 ljudbehandling under efterbearbetningen.
Tillampa mattlig bearbetning utifran
Med installningarna for vindbrusreducering.

Perfekt om du vill bearbeta forstarkningen sjalv.

Tillampa full ljudbehandling (automatisk
Hog férstarkning och vindbrusreducering). Perfekt
om du vill ha ljudbehandling utan AAC-kodning.

Séatt in SD-kortet i kortlasaren s att du far tkomst till .wav-filerna
pé datorn. De sparas med samma namn och p& samma plats som
.mp4-filerna.
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MIKROFONER (HERO-LAGE)

Din kameras mikrofoninstaliningar medfor helt nya méjligheter, sarskilt for dig
som videobloggar. Du kan vélja mellan fyra instaliningar som prioriterar ljud
frén valfri sida av kameran beroende pa vilket objektiv du anvander.

Instélining Beskrivning

Anvand ljud fran alla sex mikrofoner och spelain i

Stereo (standard . . .
( ) stereo. Passar bra for de flesta inspelningar.

Prioritera inspelning av ljud som kommer fran
kamerans framsida (sidan utan pekskarm)

Framsida oavsett vilken lins som anvands. Passar bra
nar du ar ute pé upptacktsfard och vill beskriva
scenen framfor dig.

Prioritera inspelning av ljud som kommer fran
kamerans baksida (sidan med peksk&rm) oavsett

Baksida ¥ . x .
vilken lins som anvands. Bra for selfies och
reaktionsbilder.
Prioritera ljud som &r synkroniserade med den
sida av kameran som anvands. Passar sarskilt
Matcha lins

bra om du ofta vaxlar mellan inspelning med det
framre och det bakre objektivet.

Obs! Vindbrusreducering prioriteras framfor mikrofoninstéliningarna.
Inaktivera vindbrusreducering om du vill vara saker pa att GoPro spelar in
med den valda mikrofoninstaliningen.

Mer information finns i Vindbrusreducering (sida 111).
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360-GRADERSLJUD (360-LAGE)

Med de sex mikrofonerna skapas ett sfariskt surroundljud, inte bara
framfér och bakom kameran utan &ven éver och under den. Resultatet ar
fantastiskt ljud som &r lika omslutande som bilden.

Instélining Beskrivning

360 och stereo

(standard) Spela in i flera riktningar och i stereo samtidigt.

Stereo Spela bara in i stereo.
Obs! Vindbrusreducering prioriteras framfor instéllningarna for 360-ljud.

Inaktivera vindbrusreducering om du vill vara séker pa att GoPro spelar in
med den valda ljudinstéliningen.

Mer information finns i Vindbrusreducering (sida 111).
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VINDBRUSREDUCERING

GoPro har sex mikrofoner for ljudinspelning nar du spelar in video. Du kan
stélla in hur de ska anvandas utifran inspelningsforhallandena och vilken typ
av ljud du vill ha i den fardiga videon.

Instalining Beskrivning

Filtrera bort brus frén vind (och vatten)

Auto (standard) automatiskt

Anvand for att filtrera bort vindbrus och nér

P&
GoPro ar monterad pé ett fordon i rérelse.

Anvéand nar vindbrus inte paverkar ljudkvaliteten

Av
och du vill att GoPro ska spela in i stereo.

Obs! Vindbrusreducering prioriteras framfér kamerans 6vriga
ljudinstaliningar.

Mer information finns héar:
Mikrofoner (sida 109)
360-gradersljud (sida 110)
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Kundtjanst

GoPro ar fast beslutna att ge basta mojliga service.
Kontakta GoPro-kundtjénsten via gopro.com/help.

Varumarken

GoPro, HERO och deras respektive logotyper ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér GoPro, Inc. i USA och andra lander.

© 2021 GoPro, Inc. Med ensamratt. Tillverkad i Mexiko. Hecho en Mexico.
Patentinformation finns p4 gopro.com/patents. GoPro, Inc., 3025
Clearview Way, San Mateo CA 94402, USA | GoPro GmbH, Floessergasse
2, 81369 Munich, Germany

Information om regler och féreskrifter

Mer information om landscertifikat finns i "Viktig produkt-
och sakerhetsinformation” som levererades med kameran.
Du kan ocksa gé in pa gopro.com/help.
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